POLSKA. <sp POLOGNE.

MIASTO KRAKOW $ YILLE DE CRACOYIE.

Sprawozdanie statystyczne za miesigc listopad 1935.
Bulletin mensuel ide statistique municipale pour novembre 1935.

1. Stosunki meteorologiczne *). — Meteorologie m).
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700 + mm Cce mm % szybko$¢ w km/godz. -oitesse en km p. h. 0-10 g heures mm godz. 8 rano—h. 8du matin
1 4927 7-10 130 1-3 6-67 87 0 - 0 E. 10 N E. 1 40 7-3 015 Mg. Sz -142
2 5190 268 7-2 0-2 5-37 96-7 0 N.E. 13 E. N. E. 2 8-3 — 017 Mg. Sz -176 —
3 51-50 2-55 66 01 5-13 88-3 E. N.E. 10 N. N. E. 16 E.N.E. 16 6-7 07 — Mg. -196 -
4 4634 002 4-3  -2-7 373 81-0 E. N. E. 11 N.N. E. 16 E. 20 0-0 8-6 — Sz. -218 -
5 4201 000 4-3 -3-3 3-87 83-3 N. E. 9 N.E. 9 N.E. 4 00 7-5 — Sz. -232 -
6 42 23 1-35 3-3 -2-9 4-60 92-3 E. N. E. 1 N.E. 6 — 0 100 — 234 Mg. Sn.D. -243 —
7 44-57 315 6-2 03 5-63 97-0 N. W. — S.S.W 1 — 0 19-7 — 1-73 Mg. D. -250 —
8 4306 6-38 11-4 0-8 6-47 88-7 E. S. E. 3 N.E. 8 E.NE 11 7-7 60 — Mg. -253 —
9 42-21 7-68 14-5 1-7 670 84-0 N. N. E. 1 E.N.E. 6 N. 1 7-0 30 — R. -258 —
10 46-70 8-82 150 4-5 6-97 800 N. W. 4 N. E. 3 — 0 1-7 93 003 Mg. -265 —
11 47-23 7-35 12-7 0-3 6-93 90-7 E. N. E. 1 N.E. 9 E.N.E 2 3-7 5-7 0-08 Mg. Sz. -270 —
12 44-91 1028 18-2 4-1 7-60 810 N. E. 7 S. E. 8 — 0 2-7 7-4 - Mg. -273 —
13 45-87 7-30 12-8 3-4 6-77 86-7 — 0 E. 6 N. E. 1 23 7-3 006 Mg. Sz. -277 ~ i
14 50-19 3-48 8-5 0-9 6-27 930 W.s. W. 1 E.N. E 8 N.N. W 1 6-7 5-4 003 Mg. -279 —
15 5000 0-70 6-1 -0-7 4-77 97-3 E. N. E. 3 N.E. 7 E. NE. 1 100 — 0-28 Mg. -282 —
16 46’76 0-40 45 -2-9 420 89-0 — C E. 2 E. 1 4-0 4-7 011 Mg. -286 -
17 41-70 210 85 —472 4-07 75-3 E. 6 E. 13 N. E. 8 0-0 7-9 — Sad. Sz. -287 ! —
18 39 35 2-72 9-8 -2-3 450 79-7 E.S. E 3 E. 16 E. N. E. 11 9-0 4-8 3-42 Mg. D. — 289 1 —
19 43-94 1-82 3-5 0-8 4-90 927 N. 3 NE 11 E: N.E. 20 10-0 — 4 14 D. -289
20 46-61 208 5-5 03 4-83 88-7 E. N. E. 14 N. E. 19 N.E. 13 80 4-3 — — -288
21 42-52 4-55 8-5 0-7 490 76-3 E. N. E. 18 E. S. E 19 E.N.E 10 8-0 -3 008 Sz. D. —285 -
22 39-85 3-68 6-2 + 2-7 510 84-3 N. E. 6 N.E. 3 N. E. 9 io-0 — 5-20 D. -287 —
23 35 68 102 2-9 - 0-2 4-43 89-3 N. E. 1 W. 7 S. W. 2 100 — 6-12 D.Mg.Sn. -287 —
24 40 75 315 4-5 , +0-8 4-67 81-7 S. W. 1 S. 3 S. 2 100 — — Mg. -270 -
25 42-67 165 3-7 - 0-2 4-30 83-7 W. 11 W. N W 10 W. 16 60 36 — Mg. Sz. -251 —
26 42-40 1-30 1-8 0-0 4-60 92-3 W.S. W. 9 W.S.W. 11 W. 9 9-7 — 7-96 Mg. $n. D. -256 - i
27 41-68 2-75 4-0 -0-4 487 87-3 W. 15 W.S. W. 13 W. 10 100 — 027 Mg. D. -262
28 41 61 2-12 5-8 0-9 4-37 79-3 s W. 3 S. W. 14 S. 8 5-7 2-5 003 Mg.Sn.D. -237 1 -
29 35-95 525 6-5 0-4 5-67 84-7 W. 15 W. 10 W. s. W. 8 100 - 1-31 Mg. D. -240 : -
30 39-63 4-65 7-5 2-7 5-40 840 0o S. E. 3 - 0 100 0-i 1-23 D. -251 1
31 —
— 1
IPrzeciet. g o
Moyerne ~ 43-97 3-66 7-58 1+ 0-26 5-27 86-51 5-53 9-33 6-23 6-7 é 98-4 £ 34-74 - -256 -
1) Wedtugl danych Obserwatorjum Astronomicznego i Panstwowego Zarzadu Drég Wodnych.
D apres les donnees de VObseruatoire Astronomique et Seruice d'Etat des voies d'eaux.
2) N = Potnoc (Nordl E — Wschoéd (Est) 3) n — zup” 113 pogoda, catkowite zachmurzenie,
S = Potudnie (Sud) W = Zachéd (Ouest) serein, nuageux.
4 D = gruiéc,z sn = %gllsg Sz - Sé{een glanch’e, Gr = g~ele, Kr = ETrS@.’L Mg&— brouillard’, R = Foossee, Bt = gc': aslkrg\,mce' 9= 3%‘553:
I~y = mroéz. 5 Wedtug wodowskazu przy Starym Moscie; a 198'963 m Ponac”™ poziom Morza Adrjatyckiego. 6) Brak danych. — Manque des donnees
froid. D apres Vechelle du pont de Stary Most; " au-dessus du nweau de la Mer Adriatique.
U. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukonczone Wycofano z uzytkowania
Constructions commencees Constructions acheuees Constructions desusitees
budowlach ukoriczon. bylo
@ € “ . COMBtructions achevees ONt " 2 izb — pieces
- 2 v 3 ¢ * -
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Quartiers | = s = s, 5 S | ) S5 _gm S S < 9 @ S < =
2g 2z 3& 2% 32 23 35 2& St S5 & ' | 22
= =] 22 2 X o =] =
o T3 8= @2 o T3 S5 @ 2 ~N O 22 = S S
e ¢85 g5 S% fg g g3 EL 8% L5 2E §§ s ¢ %%
2 S b 2 S ] S > 2 a o 2 T o 3 S N
3 g2 2 5 e & ez 2 Z e EZ X3 2 < 2= o
g z g S 2 = - F = S, P = ]
c S o c S 2 = S ) 2 E™ 2
Ogo6tem — Total generat 23 19 3 1 —_ 20 17 3 : — 111 322 23 — J— _
I Srédmiescie - - - — — — — — — — — — — — _
N Wawel. — — — - — - — — — - — —
1 Nowy Swiat - - - — - — — - — — — —
IV Piasek - — - — — 1 1 — - — — — — —
V Kleparz. . 3 - 1 1 - - 12 35 1 - - —
VI W esota — - — — — — — - — — — — — —
VIl Stradom . . . . — — — — — 1 — 1 - — 4 28 — — - — —
VIII Kazimierz 2 1 1 — — _ — = — - _ - -
IX Ludwinéw _ - — - _ — - - - - _ — —
X Zakrzéwek 2 2 - — - 1 1 - —_ 2 4 — — - — —
X1 Debniki . — - - - - _ — — — — — — — —
X1 POIW Sie e 3 1 2 — - 1 1 — 13 37 1 —
X1l Zwierzyniec 4 4 — — — 1 1 - 1 4 2 - —
X1V Czarna Wie$ - _ — - - _ — - - - - - — - - -
XV Nowa Wies. 5 5 - - - 3 3 - - - 30 9b 1 - - -
XVI LobzOoW . — - - - - - - - - - - - - - - -
XVIlI Krowodrza . — - — — — 5 4 1 - - 31 70 8 - - -
XVIIlI Warszawskie — — — — — — — — - - — — - — - - —
XIX Grzegérzki 1 1 — — 1 1 — — — 3 15 — — _ — i
XX D abie — — — — 1 1 - - 3 3 — - - —
XX1 Ptaszéw 1 1 — — — 2 2 — — 5 12 — — — - — 1
XXI1l Podg6rze . . . . 2 1 1 2 2 — - — 7 18 6 - — —



Ill. Zmiany w stanie posiadania realnosci*). — Mouvement dans l'etat des proprietes immobilieres *).

Liczba i rodzaj realno$ci E] Zmiana nastgpita w dzielnicy
Nombre et genre des immeu bies : Changements suruenus dans les guurtiers
; Przyczyny zmian i
yezyny 28, Dom — Afaisons (a) |
! Causes des changements 22875 3 3 _ =
38 8.2 - = - = > I T T x = =
55 3t &8 S1120 3L +xqp & - = > S 3 3 X 2 2% 22z 3z X% ox
£ ﬁgg N 0@ pietr. — etage(s) 5 - =z = 2 s 5 5 3 X X X X X X X %X % x x X %
Kontrakt kupna — Contrat d'achat . 35 5 4 3 4 5,- 1 57 o 1 3 1 5 3 m - 3 13 - 0 2 3 - 5 5
Inne kontrakty — Autres contrats 7, 5 2 - - 1 - 1 6 - - _ 1 2 = — 4 — - 1 - 3 - 4 - 1
Egzekucja — E XeCuUtion .. - 1 c L) 101 1 1 1
Smieré wiasé. — Mort du proprietaire 2 2 - - 3 1 - 8 1 — 11 1 —j—- — — 1 — - 2 —_— = = = — i
Razem — Total . 44 13 6 4 1 1 - 2 83 1 —. 13 6 1 - 5 — 8 4 - 5 — 14 - ;13 2 7 2 6 51
IV. Kuch ludnosci*) — Mouvement de la poputation¥*).
Ludno$¢ cywilna z koricem roku w tern mezczyzn chrzedcijan n6169
} - : 237.532 . . . . h1.363
Poputation civile a la fin de Vannee y compris hommes chretiens israetites
Ogob6tem1) matzenstw urodzin zywych przyrostu naturalnego n
Totall) mariages naissances vhmntes accroissement naturei
Na 1000 mle_szkancow: malzenstw 869 urodzin 0.40 zgonbw jj .47 przyrostu naturalnego 2-07
Par habitants: mariages naissances deces accroissement naturei
) Bez zamiejscowych. — Sans les habitants de pussage.
1) Malzenstwa. — Mariages.
Wyznanie mezczyzny Wyznanie kobiety — Confession des femnies c 4ne® . _ Stan cywilny kobiety i5
. 5 . Stan cywilny mezczyzny Etat cwil des femmes
Confession des hommes rz.-kat. gr-Kat. ewangiel. mojzesz. inne bez wyzn. E\lg . . . az ™a
cath.-rom cath.-gr.  evang.  mosaieue  autres  sarts conf. Etat civil des hommes wolny wdowi  rozwiedz. €0
celibat. veuves  divorcees NIS:
Rzymsko-katol. — Cath.-rom. @ i 139 11 '
_ . . _ - 1
' Grecko_ kgto_llckle Cath' gr. . 2 3 L Wolny — Celibataires . 156 2 1 158 12
Ewangielickie — Evangelique [N
Mojzeszowe — Mosaique . - - ] 29 29 Wdowi — Veufs . 10 3 1 14 _ |
INNE — A ULIes e - i
Bez wyznania =—Sans confession - _ - i 1 Rozwiedz. — Dioorces i 1]
Razem — Total . 139 2 - 29 i 172 — Razem — Total 166 5 | 1 172 — 1
Zamiejscowi — Hab. de passage 13 — 13 \Zamiejsc. — H ab.depass. 12 1 1 - | J— 13 ]
2) Urodzenia). — Naissances])).
. . Zywo urodzeni — Nes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes Ogétem — Total generat W tem blizniat 1
Wyzna_mle rodzicow stubni _?ies'!upni Rasem  Zamieis. $lubni Ties] ubni Razem  Zamiefs. Zamicjs Dont deux jumeaux
Confession des parents legitimes ittvgitimes Toral 4 afs's legitimes illegi imes Total ab. Chi-G. Dz.F. RTaOZteaT Hab. 2 chi. izdz_iew. 1 cht. 1dz.
Cbt-G. Dz.-F. Cht-G. Dz.-F. Pass. chi.G. Dz.-F. Cht-G. Dz.r. e pass. depass. 2gare. \2filles /gare. //.
| Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 59 51 15 11 136 82 2 — _ _ 2 5 76 62 138 87 1 i —
Grecko-kat. Cath.-gr. . 1 — — — 1 1 1 — 1 1 — — —
Ewangielickie — Evangel. - — — — — — — — — — — — — — —
Mojzeszowe — Mosaique . 20 16 61) 49 16 1 — — 1 1 27 23 50 17 — — —_
Inne — AULreS..cene — — — — — — — — — — — — — — —
Bez wyzn.— Sans confession — — — —_ — — — — — — — — — — — — — — _
Razem — Total . 80 67 21 18 1863) — 3 — — 3 — 104 85 189 — i i
Zamiejscowi — Hab. de pass. 50 36 7 6_ —_ 99 3 2 1 6 61 44 — 105 i | I
*) Wedtug zgtoszen akuszerek. — Dapres les depositions des sages-femmes.
J) W tem 6 chtopcéw i 7 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych. — Dont 6 gareons et 7 filles issus de mariages israetites rituels-
3) W tem 1 dziewczyna z 1931. — Dont 1 filie de 1931.
3) Zgony (précz niezywo urodzonych) — Deces (mort-nes exclus)
a) wedtug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — selon I’etat civil, le seze et la confession des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH - CONFESSION DES DECEDES §$
. o s
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogotem 8=
- cath.-rom. cath.-gr. evangelique mosaigue autres inconnues Total generat o8
Etat civil £
M-H. K-F. RAZeM \i ¢ Razem oy ¢ Razem oy o Razem \ o\ o Razem ¢ Razem y iy ¢ Razem &%
Total Total Total Total Total Total Total T
Wojny — Celibataires 27 38 65 — 1 1 [ — i 5 6 u 33 45 78 49
Matzenski — M aries 46 20 66 - — — — — — 21 4 25 67 24 91 59
Wdowi — Veufs 8 36 44 5 7 12 13 43 56 9
Rozwiedziony — Divorces... 2 - 2 2 2 1
Niewiadomy — Inconnu ...
Razem — Total . . . . 83 94 177 — 1 1 1 — i 31 17 48 — — - — — 115 112 227
Zamiejscowi — Hab. de passage . 47 43 90 17 5 28 - —_ — - — 64 54 — 118

*) W tablicach 1—3 uwzgledniona jest szczeg6towo tylko ludno$é¢ miejscowa tj. osoby stale przebywajgce w miescie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.
bawigcych chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 est detaille seulement la poputation residente, cest a dire les habitants de residence habituelle en opposition
a la pooulation de passage, cest a dire aux habitants sejournants emporairement a la ville.



b) wedtug przyczyn $mierci, pici, wieku i miejsca zamieszkania — selon les causes des deces, le sexe, I’age et la residence ha ituelle.

Przyczyny $mierci — Causes des deces
(Miedzjikarodowy schemat skr6cony — Nomenclature Internationale abregee)
Pteé¢, wiek 8P
o
i miejsce zamie- o
szkania zmartych 2a'l .
a
:N -0
*
1 I's
Sexe, age I
iet résidence habi-
tuelle des dcccdcs s\éz s 00
s - i
o e ievis L 51
‘ 1 *v 1u sIC =0 W ﬁ ~
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Ligl nig gl s - * ' D :
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olog s ¢ 23 by
S1H H &5 5 5 g f . ;
Q O Old N 00 06 2T LN E é . Nlu IM N & X eﬂueffir. i'&
1i2 3;4i5 6j7 |8 9 [lIOjll 12 13°14]15 1617,18119 20 21 22 23 24 2526'27 2829 31 3213334 35 36 i37 138 39 40 41 42 43
M. — H, -, -0 2—j3l—j—451— 1 -HOl 2]—[2— 31 — g 20191 3] li 9 5 3!3-i 1 4 21- 205 5 li 2 115 64
Ple¢ K. - F. I- -j-1 4-1-i li-, a2 1 2112 It-] 21 - 8, 3 16|9 1.8 31 21— 1, 3- 4j|—i—j - 1I 3 g ALI_ 112 54,
s )
Sexe R 11
azem " 16 3 11-24 222 2221 3— 3— 5 - 16 55|12 217! 815 3 1 4 8 2[— — 1 513 912 3 227 118
Total 1 1| [ 11 i
«do, mies. Chi.—G. S 2 -io- 12
a mois Dz.—F. -, - 2
080 1roku Chi. G. - 12 11—]m 1
a an Dz. F. 112 4
1do 4 lat ClLt. G. 2
a ans Dz.-F. -1, 1- % 1 li-i- - - 1 TO 6
Cht. G. 3
5+ %+ p; F 3
Chi. G. 1
10 ,t14 Dz. E. 11 : 1 . 1 _:_ |I. >
. iM,-H . 1
15,19 , | ¢ T 2 1
iM. H. - 1- 1-i- 3- — i ik 1 In 2 15
} 20,29 K. F. 2 1 - 11 —i— ! 8ii 13
M. H. 3 Go1r R z oz 2: _ _i g 9
*
P08 L e 1- —a="= gi 0
|
$ 40, 49 ., M. -H . 1- 1 10— 1— ol - 1 q-1- 9 1
I K. F._ i1- 61 7
1 M. H. 3 - -l 21—1 1 - - i1 \Ni 13! 8
150 ,, 59 Lo
” ” K.- F. 1— 2| ii- 41 1— %_ — - 9i 2
R 4 _ R R - .
160 , 69 ., M- H. 1 2 4
K.-F _ 4 — s - -1 - - 1 26 5
M. H. 41- 37 3
70e," = K. F. 1, 21- 32 3
1 niewiadomy M .- H
inconnu K.- F
1 Srédmiescie 1 1. 21 2 3 10
u Wawel !
ni Nowy Swiat 4-1 11 2 - 1121 2—11—}F 1- 111
IV Piasek 217 i 1 . 3L, i —j—'— -1+ 1 _ 1 — |
V Kleparz 1 li—1 | I 1 2, 2  JES— W— 11 %g
VI Wesota Ci-i-1-3 1 2 - 1- -( 4- 3" - 1 3131 li- 2. 22
VIl Stradom [ — li-- 1 2 1z 1 - 13
VIl Kazimierz O 1az3Z ¢ i 03— 1, 3 1i n-i-i 6 Y1 1— - - 1 38,
IX Ludwinéw 1 —x -0 vi-i- 1+1-1 1 - 1 51
X Zakrzéwek 3]
‘: XI Debniki — 2 61
0 X Pélyvme ] - 1lm 1 12
X1 zZwierzyniec >
1 XIv czaru 2 wies 1- _ 1
\ XV Nowa Wie$ 1- & 11 B Q
v XVI tobzéw R — 1 - joes 1 1- 5
A XVIl Krowodrza 2 — - 0,01 -1 1— 11 -1 9
XVIII Warszawskie - 01— 1 -1 4 i
XIX Grze_gérzki — 1 3 - 1 2 1 1- n 11
XX Dabie 1 1- 1
XX1 Ptaszow e — 2
XXIl Podg6rze 2 - 2, l,61-i 1,-: 1 1 li- R 1 26
Razem Total —Il—!—161—13 Il—J24l 2, 2t—! 2221 3" - 3'-] 5 16 53 12" 217 8 5 3 1 4 8 2- 1 513 9 2 3 2 227
Z tego w szpitalach
Dont dans les hopitaux o 61- 31---moeme 11— 26 3— 4 8 4 7413124 1- 2 12 1 87
z g™min sasiednich . . . . . . . .
1 dc communes voisines 2——=— -1 3 2] —'— 3l—j—J1-m - ;- 1- 1- 2 1- 6 0- - -0 1 11— 13 —j 27
i ) -
9\/% Z;ﬂm&g);ﬁﬁ 2 1 13 7 31 N9 5 2—. 3 2 1i 3 17| 1311 —9— 1— — 5 1223191
1o Razen Total 4 111 1, 3 - =0l 5 1 112 5,- 3-] 3 21 1 3;0i1 7 4 1 1- 10 1, 1 6 1226 11181"
z tego w szpitalach 4 01— 3.1 2 9 5 112 51-] J\- 3 7 Il- 174 111--10- % 6 -12 2 4 1110

dont dans les hépitaux



V. Gitdéwna Kasa Miejska. — Caisse municipale centrale.

PRZYCHOD - YERSEMENTS ROZCHOD - REMBOURSEMENTS
w tern — dont w tern — dont
Ogo6tem Ogoétem
Total gotéwka papiery Total gotowka papiery
urgent comptant titres et valeurs argent comptant titres et valeurs
1 Zt. 8T- Zt. gr. Zt. gr. Zt. gr. Zt. oT Zt. oT.
5,096.805 1 59 5,071.956 39 24.849 ! 20 5,170.396 36 5,084.073 86 86.322 50
VI. Wodocigg Miejski. — Conduits d’eau municipales.
ILOSC WYPOMPOWANEJ WODY - OUANTI1ITE D'E AU POMPEE ILOSC ZUZYTEIWODY OUANTITE D’EAU EMPLOYEE
dziennie — par jour Na gtowe i dobe ) o rednia dai na gtowe i dobe
w ciggu miesigca . _— w ciggu miesigce $rednia dzienna _—
. $rednia najwyzsza najnizsza litrow . . litrow
par mois ] . _ par mois moyenne par jour )
moyenne maximum minimum en litres, par tete en litres, par tete
w metrach sze$ciennych — en metres cubes et par jout w metrach szesciennych—en metres cubes et par jour
701.147 23.372 25.087 19.318 95-4 702.112 23.404 95-4
VIl. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMCJA GAZU — CONSOMMATION DI' GAZ
Produkcja gazu z tego — dont
Ogo6tem
Quantite de gaz produite do oéwietlenia publicznego na potrzeby prywatne na Ipotrzeby w{ssne_ strata — pertc
En generat oour | eclaimoe mihlic pourles besoins particuliers pour fes propres besoins
de 1'usine
w metrach szeSciennych — en metres cubes
823.130 822.730 221.675 572.998 20.000 8.057
VIIl. Elektrownia Miejskg. — Usine municipale d’electricite.
Liczba — Nombre Zarébwek — Ampoules Silnikbw — Moteurs innyeh ap:;;tfrv!”s_ Autres Ogétem moc wK. W.
potaczen i i ) . . . . )
Stan — Etat domowych InStdaehs’:lej licznikow liczba ;nuoi(S:SV:nlf:eV(:ln liczba ;;nuoizsve\alnléem liczba [r)YI]JOIES‘{aVnIf:em En generat,
des bran- . issance en Kw.
chements  installations des electrometres nombre Kw. nombre Kw. nombre Kw. put W
Stan z konfcem poprze-
dniego miesigca - Etat 5.065 49.751 45.614 709.852 29.027 10 3.134 13.827-55 1.567 1.763 97 44.618-62
a la fin du mois dernier
i 502 przybyto 18 814 1.662 7.826 28038 29 7163 18 9-20 361-21
mlyU«.s plus
Sai
P xcC A
s x B§ 3 ™  ubybo _ 460 1.260 5.452 246-50 24 82-76 6 14-91 344 17
S a moins
|
stan | koncem miesigca sprawo-
zdawczego — Situation a la fin da 5.083 50.105 46.016 712.226 29.060-98 3.139 13.816-42 1.579 1.758-26 44.635-66
mois du compte-rendu s
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z tego wubyto — Parmi lesquels sonfsortis
Przybyto
Pozostato w tern — dont
z poprzednie- i _ ) przez wydanie
go miesiaca siaca sprawo przez oddanie przez wydanie rodzinie, opiece, Pozostato z kon-
zdawczego Ogotem przez Wyszu-  qo przytutku gminie przyna- rzez zwol- w inny sposéb  cem miesiaca
pasowanie ) wiadzom leznosci P y sp
Restes du Entrees au lub szpitala ; nienie
i i E ' : remis a leur fa- dr t Resi |
mois prece- cours du mois n genera ar transferes dans remis aux milie a leur une autre esies a la
dent du compte- refo pleme ; les asiles ou autorites tuteur, a la com- relaxes maniere fin du mois
rendu u n hépitaux competentes mune dindi-
- genat
S 1% E n R ? 5 »n S 7 S 7 S n E » S n S n
> 8 Se g SO 32 |2 53 g 53 .9 NS So 3 58 2 58 g
E_ S5 3ce_ §E gee_ QB e e_ ¥egee_ §esfe_ Nese e_ §E 8¢ qo SEEE e HESe e NE BE
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X. Przestepczo$¢. — Criminalite.

(Dane z Komendy Policji Panstwowej miasta Krakowa. — Données du Commandement de la Police d’Etat de Cracovie).
It . Liczba — A'ombre i Liczba —Nombre
0f- Rodzaj przestepstwa wypadk osoh za- g 55 Rodzaj przestepstwa \Ad/ypadk -0s6b za-
) ) onies.  trzyman. A . _ . onies. trzyman.’
' Nature des crimes et delits de cos deperson Nature des crimes ei delits de cos Heperson
declares arretees declares arrétees
1 Zbrodnia stanu art. 93, 94, 95, 96, 97, 98 K. K. — Crime 36 Kradzieze $rodkéw lokomocji — Ko/s des moyens de locomotion 32 10
de haute-trahison . . . . — 37 Kradzieze kolejowe — Ko/s dans les chemins de fer 14 i
2 Zniewaga wtiadzy, lub urzedu art 125, 127 K. K. — injure 38 Kradzieze mieszkaniowe — Ko/s dans les logements 140 33
aux autorites et offices publics — — 39 Kradzieze koni — Ko/s de chevaux . . _
Opér jednostkowy art. 129 K. K. — Resistance indizuduelle. —_ . - 40 Kradzieze bydta — Ko/s de bestiaux . . . . _
4 Opor zbiorowy art. 129, 131 K. K. i 163 w zwiagzku z 129 K. K. 41 Kradzieze z pola — Ko/s dans les champs . -
Resistance collective . . . [ P— 42 Kradzieze z lasu — Ko/s dans les forets _
Zniewaga i czynna napa$¢ na urzedmka art 132, 133 i § 4 43 Kradzieze inne — Autres vols . . . . 404 95
5 art. 256 K. K. — Injure et acies de ttiolence envers 44 Paserstwo art. 160, 161 K. K. — Recel et vente des larcims 17 1
les fonctionnaires . . 118 4 45 Oszustwo — Fraude . . . . . . 113 _
A Ucieczka pozbawionego wolnosci art 150, 151 K K. — Eva~ 46 Kiusownictwo — Braconnage . . . . —
sion du detenu . . . . - - 47 Nielegalne posiadanie broni — Ports d'armes prohibees 8 -
7 Zniewaga Narodu i Panstwa art 152, 153 K. K. — Injure 48- Nielegalne przekroczenie granicy — Franchissement illegal
a la Nation et a I'Etat . . . . 2 1 1 des frontieres . . . . . . —
s Nawotywanie do przestepstwa art. 154, 155, 156, 157, 158 49 Opilstwo — fvrognerie . 201
K K — Incitation aux infractions 8 ! 2 Zaktocenie spokoju publicznego — Dellts contre Ia tranqunllte
L . X . 50
9 Nalezenie do tajnych organizacyj art. 165, 166, 167 K. K. — publique . 149 | _
Appartenance aux organisations illegales —_ —_ 51 Odebranie narzedzi zlod2|ejsk|ch (art 62 prawa owykrocz) —
10 Rozruch art. 162, 163 K. K. — Tumulte . —_ —_ Confiscation des outils de vol 5 2
Inne przestepstwa, przeciwko wiadzom i urzedom — Autres
u infractions contre les autorites . . . . 18 6 Razem — Total ’ ’ ' ' ’ ’ 1443 , 180
) Fatszowanie banknotéw art. 175, 179 K. K. - Falsification Qi
i 12 - .
des billets de banque . — — @é . . Liczba
. 13 Fafszowanie monet kruszcowych art, 175, 116, 179, 180 K. K. : Rodzaj przekroczenia mwﬁi?gr‘]")j‘éh
Falsification des monnaies . 5 H N
ombre de
14 Obieg fatszywych banknotéw — Clrcuhltlon des blllets de 81 Nature des contraventions cas declares
baneue falsifies . . . . . 1 1 s
Obieg fatszywych monet krUSZCOWyCh — Circulation des Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — V?nte de ialcool dans te temps
1 15 monna/es falsifiees . 205 ; - 1 nrohibe . . —
Falszowanie i puszczanie w obieg lnnych paplerOW i znacz- ! 9 Przekroczenie przepisow o pojazdach mechanlcznych — Contrax>ent|on aux or-
16 kéw wartosciowych art. 184 K. K. — Falsification et donnances concernant les voitures a motenr . 21
mise en circulation d’autres titres — 1 ] Przekroczenie przepiséw dorozkarskich — Contrai-ention au\ ordonnances con-
i 17 Fatszowanie dokumentéw art. 187, 188, 191 K. K. — Faux Przek cernant les voitures de Iousge Cantruuerllion aux ordtmnances concer 89
rzekroczenie przeplsow 0 rowerac —_ -
) d_ans les documents et actes . 2 - 4 nant les bicyclettes ) 43
1 18 Uzywanie fatszywych dokumentéw art. 187’ 191 195 196 j Przekroczenie regulaminu dla prostytutek —Conlrawntlon anx ordonnances con-
K K — Usage des documents faux 5 cernant les prostituees . 27
1 19 Inne falszerstwa — Autres falsifications 1 - 6 Kontumacja pséw — Contumace des chlens 3
I 20 Kuplerstwo i sutenerstwo art. 208, 209, 210 K. K. — Pro- 7 Dreczenie zwierzat — Cruaute erwers les animaux 55
xenetes et souteneurs . 1 m - 8 Przekroczenie przepiséw koIeJowych — Contravention au\ ordonnances concernant
” Inne przestepstwa na tle seksualnem art. 203 204 205 206, les chemin de fer 19
207, 213, 214 K. K. — Autres infractions sexuelles. 2 1 1 9 Przekroczenie przeci)lsow meldunkowych — Contraventlon aux presmptlons rela*
22 Handel kobietami i dzieémi art. 211, 249 K. K. — Traite praek twes ala eclaratlokn de pLesen(l:(el. Contraoentlon ordonnances 27
rzekroczenie przepisow o omunikacji oowe] —_ aux
_ des femmes et des enfants : : : : - = 10 concernant la communication en vaitures . . 206
1 23 Nielegalny handel nark_oty_kaml art. 244, . Dz. Ust. 108 1 11 Tamowanie komunikacji — Endiguement de la circulation 142
z _1927 r = Trafie illegal des narcotiques - - 12 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contiaoention au regtemeni des theatres —
1 24 Podpalenie _pOJEdynCZ_e art. 215_’ 2:_"8_' 219, 263 K. K. — /n- 13 Przekroczenie przepisu tramwajowego  Contracention au reglement des tramways
Cer_]dle yolontalre cause individuellement . 14 Przekroczenie przepiséw o porzadku W domach — Contrat>ention aux ordonnances
i 25 Podpalenie zbiorowe art. 215, 218, 219, 263 K. K. — Incendie ! concernant 1'ordre dans les maisons 60
volontaire cause collectivement — — 15 Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Contravention aux ordonnances sanitaires 88
26 Zabojstwo dokonane art. 225, 227, 238 K. K. — Meurtres. — — 16 Wykup towaréw poza targiem — Achat de marchandises en dehors du marche . 4
27 Zaboéjstwo usitowane art. 225, 227, 238 K. K. — Tentative 17 Nieprawny handel — Commerce illegal . . 18
de meurtre . . — — 18 Przekroczenie przepiséw ustaw, o czasie pracy w handlu — Contraventlon la
28 Ciezkie uszkodzenie ciata art 233, 235 235 K. K _ Lesions i loi concernant les heures du traoail dans le commerce 109
corporelles graves . . . 15 4 19 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publigues 42
29 Dzieciob6jstwo art. 226 K. K. — Infanticide — — 20 Ztosliwe uszkodzenie cudzpj wiasnosci — Destruciion et endommagements nolon-
: : et taires dtibien d autrm . 4
Podrzucenie dziecka art. 200 K. K. — Supposition et aban-
30 don d“enfant 2 1 21 Obraza czci pismem — Offense par eCI’It . -
31 Rozb6j zwykly art. 259, 261 K K. — Pillage ordinaire 22 Przekroczneur}lelngr?r(]ihzelgy poIlchneJ — Contrauentlon concernant I"heure prescrite ’0
32 Rozb6j w bandzie art. 259, 261 K. K. — Pillage en bandes 23 Niedozwolona produkeja ._Specfudes prohlbes
organisees : : : : : — Przekroczenie Datentu 0 broni — Contravention aux ordonnances concernant les
: 24
33 Kradzieze kasowe z Wlamanlem — Cambriolages 4 — permis de port darmes . 7
34 Kradzieze kieszonkowe — Vols a la tire 39 9
35  Kradzieze z wozéw — Ko/s des objets transportes par voitures. 42 1 9 Razem — Total . : : . : : 984
Xl. Pozary. — Incendies.
1.2 W TEM POZAROW — DONT INCENDIES S
9 "¢ wybuchtych w budynkach — de batiments - wybuchtych skutkiem — ktore dotKncj- trts BEC
“503 ?: 0 zrgbie —constru- pokrytych mat. — Z przeznaczenia — par causes - ayam T3>
. L . a.’ its de materiaux couverts de muter. destines d 155 - atteint %9 0
Miejsce wybuchniecia pozaru — g : . | 1 T i | — - _ c p‘%c ey
: » . 3 O o | o s = & 5SS E Neg g > ) o 55= PES 23S .3
Lieu de Tincendie s o Eg s Eg 58 I S map ERT I% 58 E52 iﬁg ?lu Eé . _‘E .:Sé gaém
- 1 - k o — N > o > o 5 =) ! .
©f §5 o3 £X €3 bf B ZE xyv g, 38 5.8 55 [T=UlEEgs e o HE 1w Rel
c -0 == = == ‘. So= 28z = 3 : S &0 35 o}
EE pu s° EE %4 55§83 %6 2B 2% 55% 55 250 zEp 88 B M 5. 2BE 1 g2
oy 288 23 8 = -—‘é E’Q gg 2E 5EH TE Y 3 W SB %‘E'S 220
cc 8 E ce £ 3= N g8 3 gEc SE6E 25 25 & §5 8-5 NES
o fee 87 5 N 8= ¢ E £ = IS £8 %% = SN i =8 ag8 ] | 3
: j \
dach — toit. 1 1 1 . o _
strych — grenier. .. 1
komin — cheminee ... —
klatka schod., sien — escalier, vestibulc 1 .
kuchnia — CUISIN @ . 2 2 2 m — 2 — -, — i — 1 B 2 .- — 2
pokoje — chambres..... 1 1 a — i — 1 i — i — _ - - 1 — 1
warsztat, sklep, magazyn — atelier, buu-
tigue, Magasin ... 1 1 R - -
piwnica — CaV € . 1 1 — i - — 1 — — — — i — — 1
inne ubikacje — autres locaux . — -
wolna przestrzen — espace libre — — - — — i = — — — — — i — — — — - —
Razem — T 0talum 4 4 —i—140 ' o4 T T 3i — -1 14 - 1 11 3i—1 1 3
DZ1ELNI1ICE M[ASTA - PA * OUARTIERS
Pozary — Incendies i . .
1y 11 iv,;, V VI VIE VL IX X EXE XD XHE XTIV XV XVE XVIE XV XX ; XX XX jXXIiRazerfl- Total
iw budynkach — de batiments . . . . 1oy 1— i o, ! 1.0 1 ; P P 4
Ina wolnej przestrzeni — sur tespace libre i i i i i i i i i i i i i i i
1
Razem — T 0tal e, i — 1] ’ 1 1 - 1. q. — ! 1 1 1 21 4

fatszywe alarmy — Fausses alertes - 1. i ! 1 i ~ i i m 1-- 1- — 1 1 1- 1 1



XI1.

Zachorowania zakazne

Maladies contagieuses.

—
1 . . @ ) £ 2 .
: S o o Ey ab B 3 49 |RdRUVE
N oo @ pd = N .8 @ o< g2 2 '05 O5 ] £m5 -SI=2= 5 2
o= = ®E£ o8 o ST 22 T©5 <38 ~ C. 2 o Li» £Er-im ..
. ) 23 £33 25 £5 28 28 w3 o2 5§ ©» 8§ o 5 2 > = ' Razem
Dzielnice — Quartiers 322 -o c= 32 o S 23 32g s ©? 87 32 bzh 00(8 c Ltk o
6 s 032 25 ©g 2g 22 N3 52 &8 " go g =5 bl 5 Total
< > e &3 2 2 W5 £g N> gg w = _t'Cl “0:—8 U.
2 » 53 58 G 00 90 op on3 ¢c=3 «i
o aF 8¢ o 5 0%t
1 Sr6dmiescie - 4 2 4 — — 3 — — | ~ — — 14
U Wawel,
Il Nowy Sw iat. 2 1 1 4
IV Piasek 7 6 7 2 3 1 26
V Kleparz... 3 6 1 ) 2 1 - i - - 15
VI W esota. 2 2 10 1 3 i i - 1 21
VIl Stradom ... 3 4 1 3 2 — — 13
VIII Kazimierz.. 1 29 2 9 8 — - —_ 5 2 56
IX Ludwinéw. 3 1 1 5
X Zakrzéwek 1 1 1 1 4
XI Debniki 1 1 2
X1l Pétwsie — 1 6 1 1 - 1 10
XHI ZWIerZYyNi€C e 1 1 2 4
XIV Czarna W ie$ . 1 1 2
XV Nowa W ieS§. 3 3 1 1 —_ i — - 9
XVI tobzow ... 1 1 2 — —_ 4
1 XVII Krow 0odrza .. 2 10 5 2 2 21
1 XVIII Warszawskie . 1 1 4 1 2
XIX Grzeg6rzki. 21 i 2 24
XX D abie 10 1 11
XXl Ptaszow .. 4 3 4 — — - 1 12
1 XXIl Podgbrze.. 2 2 17 9 4 - 1 35
Razem — Total — 29 67 98 i 9 51 19" — 1 — — — 14 1 i 1 7 2 — - 299
Z tego leczonych w szpitalach .
Dont malades #traites dans les hopitaux - - 98 ! S 39 - 5 - 1 7 - 156
) z gmin sasiednich
\ des communes ztoisines ! ! 2 2 7 1 2 1 1 7
8 2 zlmnych -mIEJSCOWOSCI 1 10 3 9 12 ‘ _ i 3 _ _ 8 1 2 50
dautres lieux - -
razem — total 2 1 12 3 1 19 - = _ — i 5  — bl
1 %) 5 s ! i 9 1 3
I VA W szpitalach — 1 1 12 3 u 18 — i 5 8 1 2 b3
dans les hépitaux
XIll. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
Liczba dni szpitalnych
Nombre desjours de frattement LICZBA CHORYCH -- NOMBRE DES MALADES
£ $rednia
3 2 en moyenne Pozostato z poprze- Pozostato na nastepny
. o ; : dniego miesigca Przybyto — Entres Wypisano — Soriis Zmarto — Deced.es miesiac Restanfs pour
5_5 $ % ’ Restes du mois dernier le mois prochuin
. ; c & C JU n
Oddziaty — Semices 8*:(1 § _Q' L(J) a PNEEY] w ciggu miesigca sprawozdawczego -- au cours du mois du compte-rendu
jo = £ N8 = ) B 5 s -
' s S8 .0 eg 3E 88 S8 .3 S8 o ¢ S2 .2 EF wnc &8
o Es =~ ,_ . A N3 SE ‘SEEE > E gggé R E EEEE R E geﬁ:§ 4\:7525
v s g 8& ¢ = e ¥*2 §S RE ©€ B2 NE S E N8 NE §E ¢ 2
> g € Y > © ~¥ o R o o ~ o o > o Y o S -
o £ < - g <« Y= g < -
\ Ogétem — En generat 218 5217 19 24 167 65 102 109 40 69 110 40 70 14 7 7 152 58 94
Gruzliczy — Taberculose 128 1795 22 14 59 27 32 22 8 14 14 8 6 8 3 59 22 37
1Szkarlatyny — Scarlatine 80 3237 19 40 101 37 64 71 29 42 79 28 51 6 4 87 36 51
\lzolacyjny — Disolement 10 185 8 19 7 1 6 16 3 13 17 4 13 — _ — 6 — 6
1 Innych choré6b Autres maladies — — — — — — — -n

X1V. taznie Miejskie. — B

ains municipaux.

Z tazni korzystato oséb — Nombre des personnes ayantprofile des bains

taznie, miejskie . Liczba os6b korzystajacych — Nombre total de coachers
. o Ogobtem w tern — y compris W  tern
! Bains municipaux Total z tuszéw z paréwek z wanien bezptatnie
douches bains de vapeur en baignoire p
Ogétem — En generat 3665 3041 624 Razem mezczyzn kobiet dzieci dont
przy ul. Karmelickiej Total hommes femmes enfants gratuites
rue Karmelicka 1790 1389 401
przy ul. Rejtana . .
rue Rejtan 1875 1652 223 i 3.798 2.331 990 Ali 855
XVI1. Desynfekcje. — Desinfections.
Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zaLaznych — Nombre dea operations de d¢sinfectiona faites apres lea maladiea contagieuses 5 8
z tego dokonano desynfekcji po — Repartition des maladies 0
. - O = =
e 0 —_ ' T a o
> K 2 2 > o pt Lo ® £ o 2.2 >
i Desynfekcji dokonano B ° = e 3 ; £ £ £ é s = g 5 é 2 _‘E = 5%% s
) @ = = = S 5 2 32 S E 2 =3 = as o E 258 ocsSg XNT
! Nombre des operations de s 3 S s 5 £ x., 2 5 £ ==& °© 2 5 82 583 ‘6‘;;3 S 8
' ~= w 3 = = L o 2 Q L >
desinfection T - 23 3¢32 E g £g°¢2 53 S S2 S§§ES 58 3 2203
c | @ t‘g o ® ¥ 2 _eBs g > T N S 2 o ~ S e_xgs %‘-’lE
] 3 s X o ® 8 = e 2 o o2 T gc © S C 3
S @ ® Iy o = o o 4 > 3 24 E S T £ € 3 SNgo N S -
'S, =% N = s < N = N = ol =} =3 2 5e° =° Q<59
o 2 S S 3 g S o S £ ©YNo = s cE & = NS %
© 2 © © © b © b Q@ £ - S | é [&] ﬁ
Ogétem — En generat 357 | - - 194 91 - ' 2 1 19 - —_ 33 [ 3 345 12
W mieszkaniu — Dans les
feszxaniu 217 1 - — 136 63 — 1110 2 213 4
logements i ; - i 1
W zaktadzie — Dans !
letablissem ent 140t - — 58 31 _ 1 1 1 9 — — 32 1 132 8

XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit.



XVIl. Miejskie Ambulatorjum Dentystyczne Szkolne. — Ambulance dentisi que municipale).

Liczba pacjentéw — Nombre des patients Liczba zabiegéw dentystycznych — Nombre des traitements
) _ ) w tem — parmi lesguels ordynacyj
Ogoétem — lotni chiopeow dziewczat Ogotem wyjeto ng()w zatozono plomb zaopa_trzono korzeni dfe@%?ﬁ"gein"t"yif;czzf- Nombre des
gareons filles Total extroction plornbage traitement de autres traitements eonsultations
dr dents de dents racines <lentistiques
523 182 341 1407 954 198 1 54 201 1344 !

XVIIIl. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe. —Societe d’ambulance volontaire de Cracovie.

i A . . . Liczba cztonké Nom-
INI(;:T?E?? J'::Z:;?S,S \J Udzielono pomocy — Secuurs portes Rodzaje wypadkéw — Genre des accidents 'Czbarecjegnmoevtvnbres om
Z og6tu przypadkéw udzielono pomocy "
'S g £ =0 Ié — Du totat des accidents secaurs a ete porte aux v ) S5 h w b_‘g —orof é% i © 3;
>0 - e dzieci ieku do 15 lat =8> 5 D03 ! S =2
1= S o g zieciom w wiel = AEN] - X = d ac -
P 1 E"D s > E % %] £ enfants jusqu'a 15 ans Ir F8 g © g S %; 5((£®§ \'\,% g 8 o 81 % %? 0.2 o o ‘]% w 3 © g
: s s L& o = - o~ R
2 Fls == o< gf= 25 g4 . tif g g BEE 3l 2l El” 2y fg S8 212 2+~ & 83
5o f3, g2 88 e NE S ._ Ez & 3.5-3f sz, 6 Z5¢ §2 si BE EG BcE o 5 .
5 882 95 fmy $., NE =2 5= 86 v~ Wwy' 88E 535 58% So 885 &% : > 2E Bg- o g g«
& EE% B E w9, & RS S8 N5 oo o S8E §8° 83f EN >BE >= kI8 eq Og5 B2 2 2o
83 32 %O%N‘EE > X S+ 25 e N5 5N sge Sgo NE N £ cog 2 s
2 ®S z §2 E So a o o cZg N8 a& Q= & © >
1.142 14 162 1.128 670 689 407 32 24 8 96 459 3 4 24 8 211 23 — 4 296 18 415 |
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de cliimie.
Liczba proébek Liczba prébek
Nombre des echan- Nombre des echan-
tillons tillons
Przedmiot badania — Naturg des echantillons S o ggg Przedmiot badania — Naturg des echantillons S @ ggg
> Q=0 > L
< 3 T < E32
© © =
S 'Egg g 225

i 252 36 Lemonjady — Limonades - —

¢ Smietanka i $mietana — Crem e$.. 56 28 Korzenie i przyprawy — Epices 4 2
Inne przetwory mleczne — Autres produits de lait . — S6l — S el 7 1
Jaja “ Oeufs 893 136 Cukier — Swucre.. 4 —
Masto — Beurre. 12 6 Kawa — C afe.... 1
Tiuszcze jadalne — Graisses... 2 — Herbata = T he — -
Ser — Fromage 6 4 Kakao i czekolada — Cacao et chocolade 6 5
Magka — Farine 13 7 Woda studzienna — Eau de puits . 2 - !

1 Przetwory maczne — Produits de la farine.. 1 1 " wodociggowa — Eau de reSeruoirs ... 5 —_
Pieczywo zwyczajne — P ain 10 5 " z Wisty — Eau de Yistule . P 3 --

" zbytkowne — G dteauXx.. 3 — . kanatowa — Eau de canal...nenen —_ —_

1 Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie P 1 — Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie . . . . 16 2
Mieso i wyroby masarskie — Viande et charcuterie .- Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutiques 4 —
Konserwy mies. irybne — Conserues deviande et de poissons 2 Analizy toxykologiczne — Analyses toxicologiques . —

W jarzynowe — " de legumes . 3 — Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes —
OWOCE SWIEZE — F FU IS s s -- — Oleje techniczne — Huile technique. ... 1 -

] Grzyby — Champignons — — Naczynia do przechowywania zywnosci  Ustensiles de cuisine — —
Ocet i esencje — Vinaigre et essences 2 1 Mocz — U rines 6 —
Waodki i likiery — Eaux de vie et liquears.. 4 3 Produkty techniczne — Produits techniques 1 —
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et biere . 2 — Inne przedmioty badania — Autres echantillons . 2 -
Miéd pszczelny — M el 1

| Soki i marmelady — Sirops et marmelades... 6 Razem — Total . . . 1.331 243

XX. Przyped zwierzat na targowice miejskg. — Introduction des bestiaux au march¢ municipal.
Grube bydto — Gros betail Owiec '
ie i miei i ; i Cielat i kéz ] Koni 1
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia buhaje woty krowy jatownik Razem Brebis chlewnej
Porcs
Provenance et destination taureaux boeufs vaches d'un an Total et chevres
sztuk — pi eces
1) Przyped — Introduction
Z Krakowa — De Cracovie 2 _ 3 1 6 12 3 8
Z powiatu krakowskiego — Du district de Cracouie.. 92 85 93 38 308 346 4 1 155
Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departement de Cracovie 205 134 172 135 646 1590 32 244
Z reszty wojew. potudniowych — Du reste des departements du sud 169 61 105 152 487 15 9 1706 51
Z wojew. Slask, i kieleck. — Des departements de la Silesie et de Kielce 193 - 5 29 227 4 — 483 .
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departements !
de la Republigue PoOl0N @iSe s 88 3 23 58 172 3 — 2135
Z innych panstW —— DXAUTIES P @Y S o sse s ssesesenneas — — — — — — —_ —
Razem — Totaux . . 749 283 401 413 1846 1970 | 48 4731 751
2) Sprzedaz — Vente
Do Krakowa — Pour Cracoviel) 723 265 261 374 1623 1966 44 4529
Do gmin sasiednich — Pour les communes voisines 20 18 101 29 168 4 4 45

1 Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun. du depart.

A8 € FACOVIE i 6 — 25 8 39 - — 121 i

| Do reszt, wojew. potudniowych — Pour le reste des departements du sud — — 9 2 11 — — 36 751
Do reszty wojewddztw Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des

departements de la Republique polon aiSe . — — 5 — 5 — - —

! Do innych panstw — Pour 1S auUtreS Pay S . — — — * —

Razem — Totaux 749 | 283 401 413 1846 | 1970 | 48 4731 | 751
:) Z tego przeznaczono do zabicia w rzezni miejskiej —Dont destines
a Mabattage dans Vabattoir municipal.. 721 265 258 374 1618 1966 44 4529 30




XX1. Zaopatrzenie miasta w mieso. — Fourniture de viande.
Wyprodukowgno w rzeznlac_h miegsa kg- Dowieziono — Introduction kg-
Production des abattoirs
| Z buhaji — de TAU FEaAU X wooverieeeirieisirisrersee e 139.815 migsa wotowego — boeu f 67.020 J
z wolow — de KOEIifS . s 63.45" cielecego — veau 35.380 .
z kréw — de uciches 67.002 » baraniego — MOUTON oo 9.637 1
z jatbwek — de z>eaux d'un cin. 72.284 WiIBPIZOWEGO — P O T C ooooereeesveeeeeresseessseeseseseesesssssneeen 33.131 1
| z cielat — de veciux 62.267
28 SWIli — & POTCSD)  oooeooreeeeeseeessss e seeseessenesse 660.357 Razem — Total 145.168
z owiec — de brebis... 2.068 wedlin — VIiande fU M €€ oo s 10.091
z ké6z — de chevres.. — stoniny — lard 6.032
z koni — de chevauX?2) ... 56.200 podrobiu — tcssure.. 443
| Razem — Total 1,123.446 thuszczu (smalcu) graisses (SaiNAOUX)  .ovcvnncniinenns 3.446
Z czego na wywoz. — Dont ponr exporl !) 60.466 kg. -) 53.320 kg.
XXIl. Ceny najwazniejszych artykutow zywnosci i gospodaistwa doiuuwe”™o. — Prix des principaux
articles de consommation et de menage.
--------- w — - Cena najczestsza z tygodnia ~ Prix R Cena najczestsza z tygodnia Prix
a 2 le plus freifilent uu conrs de la 155 8 2 le pins frcipient wu cours de la % g
Przedmioty konsumcji g sertiaine ) i Przedmioty konsumcji g s semume =
33 2 . 3 . lm
Articles de consommation @ 1 2 3 4 5 'ﬁ)CE Articles de consommation 5@9 1] 2 3 4 5 /35?:
\ 1 LS o3 -j& |
st £ z ot y ¢ h > £ z 1 o t y ¢ 1
A) Ceny w handlu drobiazgowym. — Prix de detali. Karpie — Carpes 1 kg 1-60 1-60 165:170 — 164
. Sandacze — Sandres
Maka pszenna 0—60°/0 Farine de froment 1 kg. 0-35 035 0-35 0-35§j — 0-35 . ) _ .
w 0-20% 0-42 0-42 A0-42 0-42 0-42 Szezupaki — Brochets.. N, O 335 820 320 33Li
Maka zytnia 55% typ. krak.-Pa/n de seigle type crac 0-30, 030 030 030 — 0-30 Sledzie pocztowe — Harengs en tonneuu piece 040 0-40 0-40i 0-40 — 0-40
Maka zytnia 55% typ. pozn.-Pain de seigle type posn 0-32 0-32 0-32 0321 — 0-32 Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson
Chleb zytni 50—55% — Pain de seigle 0-30 0-30 030 030 0-30 AE P OTC e 1 kg. 3-40 3-40 3-401320 — 335

. ' 65% typowy , normale. i — Kietbaski wiedenskie — Petites saucisses 3-40 13-40 3-401 3-20 — 3-35
Chleb pszenno-razowy — Pain de froment 037 0-37 0-37i0-37 — 037 Kiszki — Boudins . 100 1100 100 100 1001
Chleb pszenn — Pain bis 0-45 0-45 045 0-45. — 0-45 Sadto — S ainNdoU X s tf 2-00 . 2-00 200 200 — 2-001
Butka  Pain BHaN o Issuka 604 004 004 0-04 — 004 gfrd_e'k' . Ce”’e:_as-a -------- PR " 360% g'gg 260 2-40 - 2-55

. . onina solona — Lard sale . - - 200 2-00 — 200
iKasza jeczmienna — w2 gruau dorge . | kg. 030 030 030 030 030 Szmalec wieprzowy — Graisse de porc 2-40 2-40 2-40 2-40 2-40
i pszenna — Gruau de froment n 042 042 0-42 0-42 0-42 " 5;ynka wedzona surowa — Jambon fume 300. 300 300 12-80 295

» jaglana — Gruau de millet »  0-45 0-45 0-45 0-45 0-45 krajana — Jambon coupe i 4-80 4-80 4-80 14-80 4-80

v gryezana — Gruau de sarrasin ii 0-45 045 0-45 0-45 045 We’éizonka — Lard fum €., ! 2-60 ) 2-60 2-60 2-40 2-55
Pecak — Gruau d 0rge . 0-28 0-28 0-28 0-28 0-28 Cukier bialty krysztat — Sucre blanc
Ryz Moulmein — Riz Moulmein 0-80] 080 0-80 0-80 — 0-80 : :

. . cristallise. ..., . - - - -

Fasola biata — Haricots blancs . ti 0-40 0-40 040 0-40 0-40 Herbata — The — cena najnizsz 1-26 1126 126 1-26 1-26
Groch polny zwyczajny — Pois n 0-40 i 0-40 0-40 0-40 - 040 prix minim 1500 1500 1500 1500 15 00
Groch cukrowy ,Victoria“ — Petits pois 060 060 060 0-60 060 " ” At cena naiw .zsza !
Buraki ¢wiktowe — Betteranes comes- " "’ prix ma]xir¥1 3200 32 00 3200 3200 3200

tibles » 011 011 010 o-io 011 7 T cena najczeétsza
Cebula — Oignons. fi 024 028 028 0-28 . 027 . . prix le plus freeuent 22-00 ,22-00 2200 2200 22-00
Kapusta biata — Choux.. szt.plecr 0-08 007 o-io 010 009 Kawa naturalna palona — cena najnizsza
Kapusta kwaszona — Choucroule 1 kg. 0-26, 0-26 0-26 026 026 c ; ; Pee

e afe torrefie — prix minim. -
Marchew $wieza — Carottes . 012 0-11 010 010 o-ii P 500 1500 500 5-00 500
Ogorki Swieze — Concombres frais szt.-piece . i
N rix maxim. . 12-00 1200 1200 _

” kwaszone — Concombres aigres 0-08 0-08 008 0-08 - 008 _ ceng najczestsza 1200 1200
Ziemniaki — Pommes de terre 10kg. 100t 100 100 1-00 | - 1-00 ? prix le plus frepuent 6-80 16-80 6-80 6-80 ! 6 80
Jabtka zwyczajne — Pommes qualite Kawa surowa, $redni gatunek — Cafe '

INFEIIEUTE o e 1 kg. 030 030 030 035 — 0-31 L

vert, eualite MoOyenne....eveeeeieeenne 520 520 5-20 5-20 -
Jabtka deserowe — Pommes de table. K 0-60, 060 065 070 064 Kawa zE)oZowa —ycena najnizsza - 5-20
Grus_zkl zwyczajne — Poires qualite in- Cafe de seigle — prix minim. 150 1-50 1-50 1-50 1-50)

ferieure . 0-45 045
Gruszki deserowe — Poires de table Il 0-90 0-90 090 100 - 0-93 prix maxim 160 1-60 1-60 1-60 1-60 i
Sliwki zwyczajne — Prunes qualite in- " — cena najcze.stsza
) _ferl_eure .......................................................... . prix le plus freguent 1-60 1-60 160 1-60 — 1-60]
Sliwki gat. doborowe — Prunes gualite i - . Ocet spirytusowy — Vinaigre 1 Titr 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20

superteure . . . . . ... ) - . . 1 kg. 0-36 0-36 ! 0-36 0-36 036
Mleko zbierane — Lait ecreme Llitr 010] 010 010 010 — 0710 pPiyg B iere s 1litr 1-20 120 120  1-20 1-201
Mleko niezbierane — cena najnizsza Rum zwyczajny — Rhum ordinaire . 6-80 6-80 6-80 6-80 680
Lait non ecreme — prix minim.. n 0-18 | 0-18 0-18 0-18 — 018 Spirytus 95% — Alcool 95% 9-10 910 9-10 910 - 9-10
I " — cena najwyzsza Wino stotowe biate — Vin blanc de table 5-00 500 500 500 — 500

» prix maxim. » 0-20 0-20 020 020 — 020 czerwone Vin rouge de
" — cena najezgstsza 400 400 400 400 400
- prix le plus frequent g 020 ]0-20 020 0-20, 0-20  \wodka zwyczajna Eau-de-vie ordinaire || 4-20 4-20 4-20 4-20 4-20
Mleko kwasne — Lait caille I - Mydto do prania 60—65%  Savon pour
Smietanka stodka — Creme douce . 1 0-60 0-60 0-60 0-60 060 1 kg. 1-30 13C 1-30 1-40 1-33
Smietana kwasna — Creme aigre W 1200 1-20 120 1-20 120 5542 do prania - SO U A€ e " 020 0-20 0-20 020 0-201
Masto deserowe — Beurre de table 1 kg. 32013-10 3-10 3-05 - 3-11
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine. 2-80i 280 2-80 T75 —  2-79 .
Ser krowi zwyczajny — Fromage I 0-70i0-70 0-70 0-70 — 070 B) Ceny w handlu hurtownym. —Prix dans le commerce en gros.
Jaja Swieze — O e U fS e 0-11 011 0-12 0-12 — 0-12
Drzewo opatowe miekkie — Bois blanc Pszenica -- Froment.. I00OKg. 18-38 il8-50 18-75 [18-75 1860
de chauffage ‘ 10kg. 0-60 060 0-60 0-60 0-60 Zyto - Seigle n 14 00 14 00 14-00 [14-20 1405
Drzewo opatowe twarde — Bois dur de Jeczmien Orge Il 14-50 14-50 14-50 14-38 14-47
0-60 0-60 0-60 0-60 __ 060 Owies A voin_e.. li 1525 1500 1500 14-63 - 14-97 1
Wegle drzewne — Charbon de bois 1 kg. 0-40, 0-40 0-40 0-40 - 0-40 Gryka Sarrasin.. I - - — 1;-25  — 17-251
Wegiel kamienny — Houille . 10 kg. 0-38 0-38 038 0-38 — 0-38 Proso - Millet : Il 13-50 13-50 13-50 1350 — 13-50,
1kg. 0-45 0-45 0-45 0-45 — 0-45 Ryz - Riz M oulm ein .. n — — — R — —
Gaz do o$wietlenia ¥ — Gaz d eclairage 1 m3 0-42 0-42 0-42 0-42 0-42 Rzepak Colza - H 4300 4350 -350 43'5C 4338
Prad elektryczny do oswietlenia 2 — i kwg. Groch Pois Victoria..... 36-00 136 00 36-00 35-50 35-88

Courant eletrique pour Leciciirage kwh 066!066!06C 066 — 066 FKUKLI“'ug_Za} krgiowa l_'|\/|a'_5 du bplays - 17-25jI7 00 |17 00 16-5C 16-94
Spirytus denaturowany Alcool « bruler 1litl 1-30 130 1-30 1-30 1-30 alsgz g': a, diuga aricots blancs, 2475 126.00 26 00 2600 2569
Mieso wotowe, $redni gatunek  Viande S e - -00 , _

de boeuf, qualite moyenne i kg. 1-3011-30 1-30 1-30 1-30 Fasola biata —Haricots blancs 23-50 ,24-50 24 50 2500 24-38
Mieso wieprzowe, éredni gatunek i Fasola krasa diuga Haricots de cou-

Viande de porc, qualite moyenne u 1-80' 180 1-80 1-60 1-75 Falseoulz: Ik(ior::kgovsvé """"" A I ;;'72 ;4'58 ;3"58 23 88 gi;g
Mieso cielece, $redni gatunek — Viande i . . » -5 4-5 450,25 B
de veau, qualite moyenne . 1-60 160 1-6() 1-40 1.55 Soczewica polna — Lentilles - : Il
1 J Maka pszenna 0—60% Farine de B i

de mouton, qualite moyenne ji 1-40 i 1-40, 1-40 140 _ 1-40 froment 0— 60°/0..... e 1 30-50° 30-50
sarnina — Chevreuils Maka pszen. 0—20% —Farine de froment

. K ) 00— 20 %10 s 36 00 136-00 36-00 |36 00 — 3600
Zajace — Lievres piecce 235 2-63: 275 275 | ww 262 o sur 55% typ. krak. — farine deseigle type crac. 23-50 123-50 23-50 ,23-25 — 23-44
Gesi — O o 4-00 = 3-88 3-75 3-75 | - 385 Maka zyt.55% typ.pozn.—Farine de seigle typeposn. 23-75 23-75 23-75 P3-50 2369
Indyki — D indons.. i 575 *6-00; 600 600 1 — 5-94 Kasza jeczmienna 70% - Gruau d'or- . !

Kaczki - Canards it 3-00, 2-75 2-50 2'50 269 LI A T TN 21-50 21-50 2150 71-50 21-50
Kury — i 3-00 * 3-00 3-00: 300 — 300
Kurczeta — POUIEES e Souple 2-50 12-50j 2-50 2-50 _ 250

J) Z 50/0 podatkiem — avec 50/0 dimpot. 2) Z 10o/o podatkiem — avec 70% dimpdt.



Ciag dalszy — Suite.

: @ Cena najczystsza z tygodnia - Prut @ Cena najczystsza z tygodnia — Pri.r s
s § le plus frequent au cours de la 8 32 le plus freyuent ati cours de la ) _E’E
Przedmioty konsumcji E g semaine -I\“j Przedmioty konsumcji E 2 semaine ETE
3 s ' : N 3 3 o E
Articles de consommation s g ! 2 : e %6 Articles de consommation S ! 2 : N ° 5.
£8 z t oty c h =S ) R z 1o ¢ty ¢ T 5 2E
Kasza jeczmienna 60° o — Gruau dor- Trzoda chlewnabitej wagi— Porcs abattus 1 kg. 108 106 108 1-00 — TO06
ge 6 0 %0 e I00kg. 23-001 23-00 23 oo; 23-0C — 23-00 Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Ziemniaki stotowe — Pommes de terre 4-75' 150 500 50C -— 4-81 Veaux sur pied — prix minim. » 052 0-54 0-59 0-50 - 0-54
SiaN0 — F 0N o » 7-00 6-75 700 80OC - 7-19 — cena najwyzsza
Stoma diuga — Paille longue » 4'5C 150 4-50, 4-75 — 4-56 prix maxim. 115 108 101 103 - 1-07
, Mmierzwa - Paille menue - — 4-25 4251 — 4-25 — cena najczestsza
Wét zywej wagi — cena najnizsza prix le plus freguent 0-80 086 085 0-78 0*82
Boeufs sur pied — prix minim. 1 kg. 0-511 0-45 0-45 0-45 047 Baran zywej wagi — cena najnizsza
" — cena najwyzsza Moutons sur pied — prix minim
— prix rnaxim. 0-61! OoO 0-65 0-62 — 0-62 — cena najwyzsza
" - cena najczestsza prix maxim. . *
" prix le plus freguent. 0-56 0-53 055 054 - 0-55 - cena najczestsza
Trzoda chlewnazyw. wag.- cena najnizsza -3 1 prix le plus freguent * - - - - - -
Porcs sur pied - prix minim. 0-70 0-69 065 0-67 - 0-68 Drzewo opatowe, twarde - Bois dur de
cena najwyzsza Chauffage 100 kg. 3-50 350 350 3'50 - 3-50
prix maxim. 1-11j 116 1-11 111 - 1-12 Drzewo opatowe, miegkkie - Bois blanc
» - cena najczestsza de chauffage. ... 3-50 3-50 3-50 3-70 - 3-551
" prix le plus freguent 0-95 0"97 100 0-98 _ 0-98

XX,

Liczba udzielonych uprawnien
Nombre des autorisations accordees

Klasy przemystu

Liczba wygastych uprawnien
Nombre des autorisations perimees

w tem opiewajacych na w tem opiewajacych na prze-

Uprawnienia przemystowe. — Autorisations industrielles.

Stan uprawnien z koncern miesigcal 1
Etat des autorisations a la fin du mois

Ogo6tem Wtem opiewajacych na prze-

Classes des industries Ogotem przemyst — o lindustrie Ogotem myst -concernant lindustrie uprawnien myst-concernant lindustrie
En wolny rekodzielni-  koncesjono- En wolny : rekodzielni-  koncesjono- Egu%g?g?_} wolny reko_dzielni— koncesjono-
generat : - manu- wany-ayant generat . lczy - rnanu- -ayant tions A mnu- -ayant
libre  facturiere  concession libre  facturiere  concession libre  fucturiere  concession
Ogoétem — Totaux 197 161 i 36 | - 86 79 5 2 - —
Produkcja pierwotna — Production des matieres

premieres . . . . .

Przemyst hutniczy — Fonderies . . . . 1 1 — — — — — — — — — —
Przemyst kamieniarski, ziemny, gliniany i szklany ,

— Mines, carrieres, ceramigues, verre 3 2 1 — — — — —
Przerabianie metali — Metaiix . . 5 1 4 — 4 — 4 — - — — —
Wyréb maszyn, aparatow, instrumentéw i Srodkéw

j przewozowych — Industrie des machines, appi-

reils, Instruments de loco motion
Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski

— Industries du bois (paniers, traz>aux au

tour et au ciseau) . . . . . 3 3
Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i celuloidu

— Caoutchouc, gutta-percha, celluloid — — —
Przerabianie skor, szczeci, wtosienia, pior itp.

— Transformation des peaux, soie* crins,

plumes etc. . . . .

Przemyst tkacki — Industrie textile — — — — — - — — — — —
Przemyst tapicerski — Tapisserie . . — — — — — — — — — — —
Wyréb odziezy i towaréw modnych — Confection

des vetements et des articles de mode 32 6 26 5 5
Przemyst papierowy — Industries du papier 1 1 — — — — — — — -
Wyroby spozywcze — Industries de lalimentation 2 1 1 1 — 1 — — — — —
Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
1 et debits de boissons . . . . 5 5 1 1
Przemyst chemiczny — Industrie chimigue 2 2 — — 1 1 - — - — — —
Przemyst budowlany — Entreprise de bdtiments 2 1 1 — — n — — — — —
Przemyst graficzny — Industrie graphigue — — — — — — — — — —
Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania

i oSwietlenia — Etablissements centraux pour la

transmission de la Zorce motrice, pour le chauf-

fage et pour 1'eclairage -.

Przemyst wedrowny i zbieranie ptodéw natury — In-

dustries ambulantes et de recoltes — - - -
Handel towarami ze statlem miejscem zarobkowania

— Commerce de marchandises avec lieu stable 127 127 67 67
Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant — — — - — — — — — — —
Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczen — Eta-

blissements financiers de credit et classurances
Zawody pomocnicze handlu — Professions com-

merciales auxiliaires . . . . 1 i
Przemyst komunikacyjny — Communications et
j transports . . . . . . . 7 7 4 2 2
Inne przemysty — Autres industries 7 7. - - 2 2 - — — — —

*) Brak danych, do chwili ukonczenia rewizji katastru przemystowego. — Mangue des donnees jusgu a lachevement de la revision des autorisations industrielles.

XXIV. PoSrednictwo pracy. — Placement.
Liczba oséb objetych ewidencjg zgtoszen o prace — Nombre de personnes demandant d’emploi
mie- Ubyto w ciagu miesigca — Radiations au cours du mois Pozostato w ewic . z koricem mie$. — a la fin du mois

Pozostato z poprzedniego
Klasy zawodu miesigca — Au commen-
cement du mois

Classes des professions

razem mezcz. kobiet
total hommes femmes
Ogétem — En generat
GOrnictwo — M iNEeS ..
Hutnictwo — Usines-Fonderies i - i

Przemyst metalowy — Metallurgie .

. wiokienniczy-/nduscérze textile

" budowlany — Entreprise des
batiments
Przemyst drzewny — Industrie du bois
Przemyst skoérzany — Industrie des
peaux et des cuirs

Przybyto w ciagu

siaca — Inscriptions au w tem skutkiem obj, pracy w tem uprawo, do zasitku

cours du mois razem — total dont par. le placement razem — total dont ayant droit a secours
razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet
total hommes femmes totg] hommes femmes tota]l hommes Itmmes totg| hommes femmes tgtg|] hommes femmes
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Cigg dalszy. — Sutte.
Liczba osdébl) objetych ewidencjg zg-toszen o prace — Nombre de personnes demandant d emploi
Pozostato z poprzedniego Przyby o w ciggu mie- Ubyto w ciagu miesigca — Radialions au cours du mois Pozostato w ewid. z koricem mie$. - « lafin du mois
Klasy zawodu miesigca — Au commen- (iii . Cuti bi .
cement du mois cours du mois razem — total w tem skutkiem 0D]. pracy razem — total w tem uprawn. do zasitku

dont por le placenient dont ayunt droit « secours

Classes des professions
razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem , mezez. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet
total nhommes jenimes total hommes jenimes total hommes jemmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes jenimes

Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papieretde la typographie . — . — .. — — _ — — — — — —
Przemyst spozywczy — Industrie de

lalimentation ... - - — — . - . . — - — ..

Przemyst konfekcyjny — Industrie des

VETem €N S e — — — — — — _ _ _ — _ _
Przetwory zwierz. - Industrie animale — — — — — irl: — — — — — — — —
Przemyst chemicz. - Industrie chimique — — — — — — — — — — — — — _
Robotnicy niewykwalifik. — Ouvriers

NoN-gaalifids .. — - - — — - — — — - — _
Stuzba domowa — Domestiques . — — — — — -, = — — — — — —
Robotnicy folwarcz.-Ouvriers deferme — — — — — — — — _ _ _ _
Robotnicy rolni sezonowi — OQuvriers

agricolesemployespendant la moisson — — — . — - — _ — . — — _
Pracownicy komunikacyjni — Ouvriers

dans la branche de la communication - — - — — — - — — —

Oficjalisci rolni — Employes et domes-

tiques agricoles... . - —_

Nauczyciele — Instituteurs — — — — — — — — — — — — — _
BiuraliSci — Employes de bureau — — — — — — _ _ _ _ N _ _ _
Technicy — Techniciens . . . — — — — — — — _ — — _ . _ _ —

Inne zajecia umystowe - Autresemplois

intellectuels. .. — - — - — — — — . . . — .
Pomocnicy handlowi — Employes de

COM M EFCE i — — — — “ - — — - — - - _
Praktykanci iterminatorzy — Commis

et apprentis P . — — — . _ _ _ _

Inni pracownicy miodociani — Autres
travailleurs nayant pas atteint leur (
M AJOTITE o — — — — — — — — —

Inni pracownicy — Autres travailleurs — — — — — _ — . - _

Z powodu reorganizacji ubezpieczen brak dat. — Manque des donnees a cause de la reorganisation des assurances.
XXV. Ubezpieczalnia Spoteczna ). — Assurances Sociales").
Liczba cztonkéw — Nombre des membres3) Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations Liczba chorych odda-
Ogotem nych — Nombre des
ubezpie- pierwszych — premieres nastepnych — suwantes malades dtriges ob W
z po_czq_tklem z k.on'cem czonych?) st . c2 . c=o st . _g < 8
miesigca miesiaca gotem © ! = © . =5 I = L - 58 >
przybyto  ubyto Nombre — Se2. gggg £ — SE2. EOSS B 3 {\|3> SE E%g
au commence- arrives partis a la fin Total generat e 2 23E2 ScEw g = 23E2 SsECT A <o IS 23 I 2
~ total des g § 2 E5Ss g3 3 2 E£EESE CP58E »C  ffiNss < s <
ment du mois du mois  gassures 2) = N = -z S = N = m_ 2 8 é N Jgg
5 . 0
33 _733 =3 ggid 3
88.811 7.010 6.749 89.072 — 63.851 28.246 j 25.338 2.908 35.605 34.225 1380 904 2 31 110
) Liczby obejmuja miasto i powiat krakowski. — Nombres comprennent la zfilie et i arrondissement de Cracozne. 2) bez cztonkéw — sans membres.
XXVI1. Kasa OszczednosSci Miasta Krakowa. — Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.
Stan kapitatu wkiadkowego Wkiadki w miesigcu sprawozdawczym —  Zwroty w miesigcu sprawozdawczym — Stan wktadek z koricem miesigca
1 z koficem poprzedniego miesiaca Versements au cours du mois du compte- Remboursements au cours du mois du sprawozdawczego
rendu compte-rendu
Etat du capital depose a la fin Etat des depé6ts a la fin du mois
du mois precedent ztotowe — en zlotys dolar. — en dollars zlotowe — en zlotys dolarowe— en dollars du compte-rendu
Stron Stron 1 .
. Stron 1 yi Stron 1 i
zt. 1 $ 2;;’105' ! Zt. 2:2?5' : $ Retirantsj Retirants a S
48,785.501-92 1 937.770'80 8031  2,694.988-04 -0 — 4715 j2,482.491-87 | 95 | 10.471-91 48,997.99809 | 927.298-89
XXVII. Ruch pocztowy. — Service postat.
Przesytki listowe Listy warto$ciowe i paczki Dzienniki 1 czasopisma Przekazy poczt, i telegraf. Czeki
] Envois de correspondance Lettres chargees et colis Journaux et periodiques Mandats de poste Cheques
listy zlecenia przesytki za ~ w prenume- .
zwyczajne polecone wartosciowe pocztowe paczki pobraniem racie inne }iczﬂja t!(vn\:lr’?ta—wm?r?— {iczba Q’Zﬁta_wmzoir?_
ordinaires recommandes lettres mandats colis envois contre en abonne- \  autres nombre jénf en z[0(YS nombre tant en zlotys
chargees de poste remboursement ment 1 ¢
w y s t a n o—=e¢e x p e d i e S wptacone — Zerses
j 3,289.664 120.275 | 3.880 4.485 55.743 14.339 2,508.111 38.635 37.693 | 3,385.579 57.204 10,103.777
n a d e z to — a r r i v e s wyptacono —rem ho urses
3,516.683 140.134 3.135 2.969 42.075 5.303 225.123 347 73.578 | 29,211.105 20 178 1,483.488
XXVIIl. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.
j Depesze prywatne nadane  Telegrammes prives-expedies Depesze prywatne nadeszte — Telegrammes prives-reeus.
L At 1 Dochéd z optat w ztotych — Recettes . : do przetelegrafowama
Liczba — Nombre des taxes en ziotys Og-6tem — En generat do dorgczenia—a remettre 1 4 transmetfre par telegrapHe

6.563 ] 17.435-09 74-525 6.125 1 68.400
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XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvemcnt telephonique.
S1EZC MI ASTOW A — RESEAWU UR B A I N SIEC MIEDZYMIASTOWA — RESFAU INTERURBAIN j
Przecietna mie- NoLr;C;iad;:IIZgI;ZE?nWme‘:gz;ﬁgnnes Liczba wezwan Liczba rozmoéw telefonicznych — Nombre des com eersations tetephoniaues i
sieczna liczba Dochdd z abonamentu do rozmowy
abonentéw w  ztotych przez abonentéw dla abonentéw (awiza)
ogo6tem wiasnych obcych
d b nadanych nadestanych bre d :
Nombre appro- Recettes des abonnements ) _ Nombre des avis 1 demandees a porter transmis par un
xim atif mensuel en zlotys expedies par les transmis pour d’appel_ tele- en generat da poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonique
10.108 200-960 19 2932 1.283 300 95.965 42.076 53.619 |

XXX. Tramwaj elektryczny. — Tr&mw&ys eleclLriquest).

g s . Liczba wozow w ruchu Liczba kurséw, odby-  Liczba rzeczywistych wozokilometrow,
g = < & Nombre de voitures tych przez wo przebiézonych przez wozy
=z 9 o 2t motorowych i przyczepnych Nombre de trajets Nombre de wagons-km effectifs
2 3 >2 a moteur  j  remorpues faits par les voitures?) parcourus par les VOitures
= @ 0
c N 4 <
Linje — Ligne:s = L 58 ~ ¢ 2 o ) ® .
2 2 2 2= £ S5 B s g - § 8 razem motorowe PZYC%®
S 53 s_ 2, §3 S5% §3 s5¢ 2 gg pne
8 [4 e ®2E e ®BIE g © S total a moteur
ERR=n- N s5 8 25 8 E 2 e g remorques
a 32 ﬁgz% 8§§a'§§§§ai g . a g au
Razem — Total 33743 | 1.283.9703) 1.439 77 19 259 31.712 864 269.526 258.374 11.152
1 Most Podgoérski—Dworzec osobowy
Pont de Podgorze— Gare de voyageurs 2-733 T 142.000 261 — — 6.726 — 37.012 37.012 —_
2 Rynek Glowny—tobzow 2-698 131.200 240 46 — 6.452 ; 35.672  35.672 —
Place centrale—tobzow 1
J
~ Bonarka—Dworzec towarowy
Bonarka—Gare de marchandises ...200 . 253.400 330 248 5.326 496 75.649 68.016 7.633 |
A Rynek Gidwny— Park Dr. Jordana
Place centrale— Parc du nom du Dr Jordan 1.950 ! 10.000 60 31 - - 2.207 8.95C 8.950 -
t Salwator—ulica Mogilska
Colline de Salvator—rue Mogiska 4.147 ; 74.800 145 — — — 3.190 27.673 27.673 —
~ Salwator—Rynek Podgorski .
Colline de Salvator—Place centrale de Podgdrze 5.420 120.800 233 - - - 4.194 - 46.373 46.373 -
y Bonarka Cmentarz Rakowicki
Bonarka —Le cimetiere de Rakowice 6.045 1 6.800 8 — 2 112 11 1.548 1.403 145
g Salwator—Cmentarz Rakowicki
Colline de Salvator—Le cimetiere de Rakowice 4.550 | 106.400 162 19 9 3.505 357 36.649 33.275 3.374 J
') Dane S. A. Krakowskiej Miejskiej Koleji Elektrycznej. — Selon les donnees de Tramway electrigue de la ville de Cracovie.
2) Tam i z powrotem. — Aller et retour.
3) W tern. 438.570 os6b przewiezionych na abonamenty. — Y compris 438.570 de personnes profitant d urt abonement.
Zarzad Miejski w stot. krél. Miescie Krakowie, Biuro Statystyczne. — Administration municipale a Cracovie,

Bureau statistigue.

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.






